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EVROPSKA
KOMISE

V Bruselu dne 14.10.2025
COM(2025) 636 final

ANNEX 2

PRILOHY

navrhu rozhodnuti Rady

0 postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie v Radé ministri Energetického
spolecenstvi, pokud jde 0 zmény Smlouvy o Energetickém spolecenstvi s cilem
aktualizovat a rozsiFit oblast piisobnosti smlouvy o vyvoj prava Unie v oblasti Zivotniho
prostiredi
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PRILOHA II
ROZHODNUTI &. 20xx/XX/MC-EnC
RADY MINISTRU ENERGETICKEHO SPOLECENSTVI

Z XX xx 202x

o zméné Smlouvy o Energetickém spolecenstvi a o provadéni nékterych ustanoveni

smérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané prirodnich stanovist’, volné

Zijicich Zivoc¢ichu a plané rostoucich rostlin

RADA MINISTRU ENERGETICKEHO SPOLECENSTVI

s ohledem na Smlouvu o Energetickém spolecenstvi, a zejména na ¢lanky 25, 79 a ¢1. 100 bod
1) této smlouvy,

vzhledem k témto divodum:

(1)

)

€)

(4)

©)

(6)

(7

(8)

Clanek 2 Smlouvy o Energetickém spolecenstvi (dale jen ,,smlouva‘) stanovi jako
jeden z hlavnich cili zlepSeni situace zivotniho prostfedi, pokud jde o zemni plyn a
elektfinu a souvisejici energetickou ucinnost, na izemi smluvnich stran.

Clanek 12 smlouvy vyzaduje, aby kazdd smluvni strana provadéla ,,acquis
communautaire tykajici se zivotniho prostiedi“ v souladu s harmonogramem pro
provadéni opatfeni uvedenych v ptiloze II smlouvy.

Clanek 16 smlouvy uvadi ty &asti acquis communautaire tykajictho se Zivotniho
prostiedi, na které se smlouva vztahuje.

Na zakladé ¢lanku 25 smlouvy muze Energetické spolecCenstvi pfijimat opatfeni k
provedeni zmén acquis communautaire stanovené¢ho v hlavé II v souladu s vyvojem
prava Evropské unie.

Clanek 79 smlouvy stanovi, ze Rada ministril, stald skupina na vysoké tirovni nebo
regulacni vybor pfijimaji opatfeni podle hlavy II na navrh Evropské komise. Podle
clankd 81 a 82 smlouvy se tato opatfeni pifijimaji vétSinou odevzdanych hlast,
pficemz kazda smluvni strana ma jeden hlas.

Cl. 100 bod i) smlouvy stanovi, e Rada ministrii miize jednomyslnym rozhodnutim
svych ¢lenti zménit ustanoveni hlavy I az VII smlouvy.

Je nutné zajistit spravedlivou transformaci energetiky, kterd zaruci vedle;jsi pfinosy pro
biologickou rozmanitost a zamezi zhorSeni stavu typt ptirodnich stanovist’ z hlediska
ochrany a stanovist’ druhi v lokalitdich mezindrodniho vyznamu nebo ve vnitrostatné
chranénych oblastech, kde se vyskytuji typy pfirodnich stanovist a druhy v zajmu
Spolecenstvi.

Plany a projekty souvisejici se sitovymi energiemi musi byt v kontextu smlouvy
navrzeny tak, aby zmirnily nebo v ptipad¢ potfeby co nejvice omezily jakékoli
negativni dopady na biologickou rozmanitost.
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Clanek 1 smérnice Rady 92/43/EHS o ochrané piirodnich stanovist, volné Zijicich
zivoCichli a plané rostoucich rostlin definuje hlavni pojmy dulezité pro vyklad a
provadéni uvedené smérnice.

Clének 2 smérnice 92/43/EHS stanovi, ze cilem této smérnice je piispét k zajisténi
biologické rozmanitosti prostfednictvim ochrany pfirodnich stanovist a voln¢ zijicich
zivocicht a plan€ rostoucich rostlin.

CL 6 odst. 2, 3 a 4 smérnice 92/43/EHS stanovi rimec pro zachovani a ochranu lokalit
prostfednictvim preventivnich a procesnich pozadavka, které maji pfispét k zachovani
nebo obnové prirodnich stanovist’ a stanovist druht volné Zijicich zivocichti a plané
rostoucich rostlin v z4jmu SpoleCenstvi v odpovidajicim stavu z hlediska jejich
ochrany.

Plany a projekty ve smyslu ¢lanku 6 smérnice 92/43/EHS mohou souviset také se
sifovymi energiemi a mohou mit vyznamné dopady na celistvost lokalit
mezinarodniho vyznamu a vnitrostatné chranénych oblasti, kde se vyskytuji typy
ptirodnich stanovist’ a druhy v z4jmu Spolecenstvi. Bude nutné piijmout kompenzacni
opatieni v ptipadech, kdy tyto plany nebo projekty souvisejici se sitovymi energiemi
musi byt piesto realizovany z naléhavych divoda ptevazujiciho vefejného zajmu.

Znéni ¢l. 6 odst. 2, 3 a 4 smérnice 92/43/EHS se vztahuji rovnéz na zvlasté¢ chranéné
oblasti zfizené pro druhy ptakti uvedené v ¢l. 4 odst. 2 a v piiloze 1 smérnice
2009/147/ES o ochrané¢ volné¢ zijicich ptakl prostfednictvim ¢lanku 7 smérnice
92/43/EHS. Je proto nezbytné, aby se na lokality pro ochranu téchto druhli ptakt na
uzemi smluvnich stran vztahovaly rovnéz pozadavky ¢l. 6 odst. 2, 3 a 4 acquis
communautaire tykajici se zivotniho prostredi.

Clanky 12, 13 a 16 smérnice 92/43/EHS stanovi ramec pro piisnou ochranu druhi v
zajmu Spolecenstvi v celém jejich pfirozeném aredlu, a to jak v chranénych oblastech,
tak mimo n¢. Je nezbytné uplatiovat zdkazy uvedené v ¢lancich 12 a 13 uvedené
smérnice na ¢innosti souvisejici se sitovymi energiemi kvili dopadiim, které mohou
mit na druhy v zajmu SpolecCenstvi. Za omezenych podminek miize byt nezbytné se od
téchto zékazii odchylit, pokud jsou splnéna nezbytna kritéria.

Hlavnimi pravnimi nastroji v pravu Unie pro provadéni mezindrodnich zavazkid Unie
vyplyvajicich z Umluvy o ochrané evropskych plan& rostoucich rostlin, voln& Zijicich
zivocichil a ptirodnich stanovist’ (dale jen ,,Bernskd umluva®) je smérnice 92/43/EHS
spolu se smérnici 2009/147/ES. Coby nastroj k dosaZeni celkovych cili tmluvy maji
byt na izemi kazdé smluvni strany Bernské umluvy a pozorovatelskych stati ziizena
uzemi zvlastniho z4jmu pro ochranu v ramci soustavy Smaragd. VSechny smluvni
strany smlouvy jsou rovnéz stranami Bernské imluvy, s vyjimkou Kosova'. Na tizemi
kazdé smluvni strany Bernské umluvy maji byt vymezena uzemi zvlastniho zajmu pro
ochranu v rdmci soustavy Smaragd a kandidatskéd uzemi zvlastniho z4jmu pro ochranu
v rdmci soustavy Smaragd. Soustava Smaragd se stile rozviji, nebot’ pretrvavaji
nedostatky a teprve po jejich odstranéni ji bude mozné povazovat za dokoncenou a
dostate¢nou pro podporu dosazeni cilli umluvy.

Uzemi s pravni ochranou na zaklad€ vnitrostatnich pravnich ptedpisti maji zajistit
dlouhodobou ochranu typd stanovist a druhi se souvisejicimi ekosystémovymi

Timto oznacenim nejsou dotCeny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci Rady
bezpecnosti OSN 1244 a se stanoviskem Mezinarodniho soudniho dvora k vyhlaSeni nezavislosti
Kosova.
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sluzbami a kulturnimi hodnotami. Tato tzemi se nachazeji na izemi vSech smluvnich
stran smlouvy.

(17)  Lokality podle Ramsarské imluvy jsou mokitady mezinarodniho vyznamu oznacené
podle Umluvy o mokiadech majicich mezinarodni vyznam piedevsim jako biotopy
vodniho ptactva (déale jen ,,Ramsarskd timluva®), coz je mezivladni dohoda, jejimz
cilem je zastavit na celém svété ubytek moktadi. VSechny smluvni strany smlouvy
jsou rovnéz stranami Ramsarské imluvy a urcily lokality Ramsar, s vyjimkou Kosova.

(18) Smlouva se tykd plant a projektl, které jsou relevantni pro provadéni smeérnice
92/43/EHS, a jeji zaClenéni do acquis communautaire tykajiciho se zivotniho prostiedi
by zajistilo, ze pii navrhovani a provadéni planii a projektii souvisejicich se sitovymi
energiemi bude zohlednéna ochrana pfirody.

(19) Clanky 1 a 2, &l. 6 odst. 2, 3 a 4, &lanky 12, 13 a 16 a piilohy I, II a IV smérnice
92/43/EHS nebyly do acquis communautaire tykajiciho se zivotniho prostiedi
Energetického spolecenstvi dosud zaclenény.

(20)  Clanek 94 smlouvy vyzaduje, aby organy vykladaly vSechny pojmy a terminy pouzité
v této smlouvé a odvozené z prava Unie v souladu s judikaturou Soudniho dvora
Evropské unie.

(21) Pokyny objasiiuyji, jak Komise rozumi ustanovenim smérnice 92/43/EHS, a mohou
nabidnout voditko k jejich uplatiiovani s ohledem na pfisluSnou judikaturu Soudniho
dvora Evropské unie a s pfihlédnutim ke zkuSenostem ziskanym pii provadéni v
¢lenskych statech Unie?.

(22)  Acquis communautaire tykajici se zivotniho prostiedi stanovené v c¢lanku 16 a
harmonogram provadéni stanoveny v pfiloze II smlouvy by mély byt sladény s
pravnimi piedpisy Unie tykajicimi se ochrany ptirody, pokud se tyka sitovych energii.

(23)  Pracovni skupina pro zivotni prostfedi na svych zasedanich ve dnech xxx a xxx navrh
podrobné analyzovala a doporucila jeho pfijeti s fadou tprav, které jsou zohlednény v
tomto rozhodnuti. Evropskéa komise tyto Gpravy schvalila.

(24)  Stala skupina na vysoké trovni na svém zasedani ve dnech xxx a xxx vypracovala toto
rozhodnuti a navrhla ho k pfijeti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Smlouva o Energetickém spolecenstvi se méni takto:

1. V ¢lanku 16 se doplituje novy bod [XX], ktery zni:

2 ,»PéCe o lokality Natura 2000 — Ustanoveni ¢lanku 6 smérnice o ,,stanovistich

92/43/EHS* (C/2018/7621); Sdéleni Komise Pokyny k piisné ochrané zivocisnych druhi v zajmu
Spolecenstvi podle smérnice o stanovistich (C/2021/7201 final); ,,Pokyny Komise k ustanovenim &lanku 6

smérnice o stanovistich*’; a ,,Sdé&leni Komise Posouzeni planii a projektii ve vztahu k lokalitdm sit& Natura 2000
— Metodické pokyny k ustanovenim €l. 6 odst. 3 a 4 smérnice o stanovistich 92/43/EHS* (C/2021/6913).
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»(XX) Clanek 1, &lanek 2, €l. 6 odst. 2, 3 a 4, &lanek 12, ¢lanek 13, lanek 16 a prilohy
I, II a IV smérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané ptirodnich
stanovist, voln¢ zijicich zivocichii a plané rostoucich rostlin®;

2.V piiloze II se doplituje novy bod [XX], ktery zni:

»| XX]. Kazd4 smluvni strana provede ¢lanek 1, ¢lanek 2, ¢€l. 6 odst. 2, 3 a 4, ¢lanek
12, ¢lanek 13 a Clanek 16 a ptilohy I, II a IV smérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21.
kvétna 1992 o ochran¢ ptirodnich stanovist, volné zijicich zivocichli a plané
rostoucich rostlin do [péti let ode dne piijeti tohoto rozhodnuti], aniz jsou dotCeny

zavazky vyplyvajici z procesu pristoupeni k Unii a dal$i mezinarodni zavazky.

Clanek 2

1. Pro cely hlavy II Smlouvy o Energetickém spolecenstvi se ¢lanek 1 smérnice 92/43/EHS
vyklada ve znéni uvedené smérnice.

2. Pro ucely hlavy II Smlouvy o Energetickém spolecenstvi se ¢lanek 2 smérnice 92/43/EHS
meéni takto:

»1. Cilem této smérnice je prispet k zajisténi biologické rozmanitosti prostfednictvim
ochrany pfirodnich stanovist a volné¢ zijicich zivoc¢icht a plané rostoucich rostlin na
evropském Uzemi smluvnich stran, na které se vztahuje Smlouva o Energetickém
spoleCenstvi.

2. Cilem opatfeni piijimanych na zaklad¢ této smérnice je zachovani nebo obnova
ptiznivého stavu z hlediska ochrany u pfirodnich stanovist, druhli volné zijicich
zivocicht a plané rostoucich rostlin v zajmu Spolecenstvi.

3. Opatfeni pfijimana na zaklad€ této smérnice musi brat v tvahu hospodarské,
socialni a kulturni pozadavky a regionélni a mistni charakteristiky.*

3. Pro ucely hlavy II Smlouvy o Energetickém spoleCenstvi se €l. 6 odst. 2, 3 a 4 smérnice
92/43/EHS méni takto:

»2. Smluvni strany pfijmou vhodné opatfeni, aby na tizemich zvlaStniho z4jmu pro
ochranu v ramci soustavy Smaragd a kandidatskych Gzemich zvlaStniho zajmu pro
ochranu v rdmci soustavy Smaragd, v lokalitich podle Ramsarské umluvy, ve
vnitrostatné chranénych oblastech, kde se vyskytuji typy pfirodnich stanovist’ a druhy
uvedené v piilohach I a II smérnice 92/43/EHS, a ve vnitrostatn€ chranénych
oblastech, v nichz se vyskytuji druhy ptdkd uvedené v ¢l. 4 odst. 2 smérnice
2009/147/ES a uvedené v pfiiloze I uvedené smérnice, vyloucily poskozovani
ptirodnich stanovist' a stanovist' druht, jakoz i vyruSovani druhil, pro néz jsou tato
uzemi urcena, pokud by takové vyruSovani mohlo byt vyznamné ve vztahu k cilim
této smérnice.

3. Jakykoli plan nebo projekt souviseji se sitovymi energiemi, ktery miize mit na
lokality podle odstavce 2 vyznamny vliv, a to bud’ samostatné, nebo v kombinaci s
jinymi plany nebo projekty, podléha odpovidajicimu posouzeni svych disledkl pro
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lokalitu z hlediska cili jeji ochrany. S piihlédnutim k vysledkim uvedeného
hodnoceni dusledkii pro lokalitu a s vyhradou odstavce 4 schvali piislusné organy
prislusného statu tento plan nebo projekt souviseji se sitovymi energiemi teprve poté,
co se ujisti, Ze nebude mit nepfiznivy Gc¢inek na celistvost ptislusné lokality, a poté, co
si v ptislusnych ptipadech opatfi stanovisko Siroké vetejnosti.

4. Pokud navzdory negativnimu vysledku posouzeni dasledkd pro lokalitu musi byt
plan nebo projekt souviseji se sitovymi energiemi z naléhavych diivodl prevazujiciho
vetejného z4jmu, vcetn¢ diivodi socidlniho a ekonomického charakteru, piesto
uskutecnén a neni-li k dispozici zadné alternativni feSeni, zajisti smluvni strana
veskera kompenzacni opatfeni nezbytnd pro zajisténi ochrany celkové soudrznosti
jejich lokalit podle odstavce 2. O pfijatych kompenzacnich opatienich uvédomi
sekretariat Energetického spolecenstvi (déle jen ,,sekretariat®).

Jestlize se na doty¢né lokalité vyskytuji prioritni typy piirodnich stanovist a/nebo
prioritni druhy, pak mohou byt uplatnény pouze divody souvisejici s ochranou
lidského zdravi a vefejné bezpecnosti s nesporné priznivymi diisledky mimotadného
vyznamu pro zivotni prostfedi nebo jiné naléhavé divody pievazujiciho vetejného
zdjmu podle stanoviska sekretaridtu.*

4. Pro ucely hlavy II Smlouvy o Energetickém spolecenstvi se ¢lanek 12 smérnice 92/43/EHS
méni takto:

»1. Smluvni strany pfijmou nezbytna opatfeni pro vytvoreni systému piisné ochrany
zivociSnych druhl uvedenych v pfiloze IV a) v jejich pfirozeném arealu rozsifent,
ktery zakazuje:

a) veskeré formy imyslného odchytu nebo usmrcovani jedinct téchto druhti ve
volné ptirode;

b) umyslné vyruSovani téchto druhli, zejména v obdobi rozmnoZovani,
vychovy mlad’at, pfezimovani a migrace;

¢) umyslné niceni nebo sbér jejich vajec z volné ptirody;
d) poSkozovani nebo ni¢eni mist rozmnozovani nebo mist odpoc¢inku.

2. U téchto druht smluvni strany zakdzi drzeni, dopravu a prodej nebo vyménu a
nabizeni za Ucelem prodeje nebo vymeny jedincli odebranych z volné pfirody s
vyjimkou jedincti, kteti byli z ptirody legalné odebrani jesté pred provadénim této
smérnice.

3. Zakazy uvedené v odst. 1 pism. a) a pism. b) a odstavci 2 plati pro vSechna Zivotni
stadia Zivocichl, na néZ se vztahuje tento ¢lanek.

4. Smluvni strany zfidi systém sledovani nahodilého odchytu a usmrcovani druha
zivoCichit uvedenych v piiloze IV pism. a). Na zékladé¢ shroméazdénych udajh
uskute¢ni smluvni strany dalsi vyzkum nebo pfijmou ochranna opatieni, aby zajistily,
Ze nahodily odchyt a usmrcovani nebudou mit na pfislusny druh vyznamny negativni
dopad.
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5. Pro ucely hlavy II Smlouvy o Energetickém spolecenstvi se ¢lanek 13 smérnice 92/43/EHS
meéni takto:

,»1. Smluvni strany pfijmou nezbytna opatfeni pro vytvoieni systému piisné ochrany
rostlinnych druht uvedenych v pfiloze IV pism. b), ktery zakazuje:

a) umyslné vyryvani, sbér, vyfezavani, vytrhavani nebo nic¢eni takovych rostlin
v jejich ptirozeném arealu rozsifeni ve volné pifirode;

b) drzeni, dopravu a prodej nebo vymeénu a nabizeni za ufelem prodeje nebo
vymeény jedincl téchto druh odebranych z volné ptirody s vyjimkou téch,
ktefi byli z ptirody odebrani legalné jeste pred provadénim této smérnice.

2. Zékazy uvedené v odst. 1 pism. a) a pism. b) plati pro vSechna Zzivotni stadia
biologického cyklu rostlin, na néz se vztahuje tento clanek.*

6. Pro ucely hlavy II Smlouvy o Energetickém spolecenstvi se ¢lanek 16 smérnice 92/43/EHS
meéni takto:

,» 1. Neexistuje-li zadné jiné uspokojivé feseni a za podminky, ze populace ptislusného
druhu pfetrvavaji navzdory udélené odchylce ve svém ptirozeném aredlu rozsifeni bez
negativniho ovlivnéni v dobrém stavu z hlediska jejich ochrany, mohou se smluvni
strany odchylit od ustanoveni ¢lanka 12 a 13:

a) v zajmu ochrany voln¢ zijicich zivocichtl, plané rostoucich rostlin a ochrany
prirodnich stanovist’;

b) v zajmu prevence zavaznych Skod, zejména na urod¢, dobytku, lesich,
rybolovu, vodach a ostatnich typech majetku;

¢) v z4jmu zdravi lidi a vefejné bezpecnosti nebo z jinych naléhavych divoda
ptevazujiciho vetfejného zdjmu, vcetné diivodl socidlniho a ekonomického
charakteru a s nesporné ptiznivymi diisledky pro zivotni prostiedi;

d) pro ucely vyzkumu a vzdélani, opétovného osidleni urcitého tzemi populaci
druhu nebo vysazeni v pivodnim arealu druhu a chovu a péstovani nezbytnych
pro tyto ucely, véetné umélého rozmnozovani rostlin;

e) aby za ptisné kontrolovanych podminek v omezeném rozsahu a na zaklad¢
vybéru povolily odebirdni nebo drzeni omezeného a pfislusnymi statnimi
organy stanovené¢ho poctu jedincii ur€itych druhii uvedenych v ptiloze IV.

2. Smluvni strany ptedlozi sekretariatu kazdé dva roky zpravu o odchylkich podle
odstavce 1 v upravé stanovené Vyborem pro ochranu pfirodnich stanovist, volné
zijicich zivocichll a plané rostoucich rostlin (Vybor pro stanovisté). Sekretariat vyda
své stanovisko k témto odchylkdm nejdéle do dvandcti mésici po obdrzeni zpravy a
uvédomi o ném pracovni skupinu pro Zivotni prostfedi. Sekretariat zajisti zptistupnéni
zprav vetejnosti.

3. Zprava musi uvést:
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a) druhy, které jsou predmétem odchylek, a divod odchylky vcetné povahy
rizika, v pfislusnych pfipadech s odkazem na odmitnuté alternativy a pouzité
veédecké udaje;

b) prostfedky, zafizeni nebo metody povolené¢ pro odchyt nebo usmrcovani
druhti zivocCicht a davody pro jejich pouziti;
¢) kdy a kde se takové odchylky povoluji;

d) organy opravnéné vyhlasit a kontrolovat, zda byly stanovené podminky
dodrzeny, a rozhodovat o tom, jaké prostiedky, zafizeni nebo metody mohou
byt pouzity, v rdmci jakych omezeni a kterymi institucemi, a jaké osoby byly
povéteny realizaci opatient;

e) pouzita kontrolni opatteni a ziskané vysledky.*

Clanek 3

1. Smluvni strany uvedou v G¢innost pravni a spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu
s ¢lankem 1, ¢lankem 2, ¢l. 6 odst. 2, 3 a 4, ¢lankem 12, ¢lankem 13, ¢lankem 16 a ptilohami
I, II a IV smérnice 92/43/EHS do [péti let ode dne piijeti tohoto rozhodnuti], aniz jsou
dotéeny zavazky vyplyvajici z procesu pristoupeni k Unii a dal§i mezinarodni zavazky.
Uvédomi o nich sekretariat Energetického spolecenstvi (déle jen ,,sekretariat).

2. Opatieni podle odstavce 1 piijatd smluvnimi stranami musi obsahovat odkazy na toto
rozhodnuti a smérnici 92/43/EHS nebo musi byt takové odkazy ucinény pfi jejich Gfednim
vyhlaseni. Zpiisob odkazu si stanovi smluvni strany.

3. Smluvni strany sdéli sekretaridtu znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich
predpist, které pfijmou v oblasti piisobnosti tohoto rozhodnuti a smérnice 92/43/EHS.

Clanek 4
V piipadé€ plani nebo projektli souvisejicich se sitovymi energiemi, které jsou divodem k
vypracovani stanoviska podle ¢l. 6 odst. 4 smérnice 92/43/EHS s odkazem na toto rozhodnuti,
zaSle smluvni strana, na jejimz Uzemi ma byt plan nebo projekt uskutecnén, co nejdiive
sekretariatu mimo jine:

a) popis planu nebo projektu,

b) veskeré relevantni informace o jeho dopadech na prioritni typy pfirodnich stanovist’
a/nebo prioritni druhy, véetné zjisténi a zaveéra piislusného hodnoceni.

Clanek 5

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost po jeho pfijeti Radou ministri.

Clanek 6
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Toto rozhodnuti je ur¢eno smluvnim stranam Smlouvy o Energetickém spolecenstvi.

V [xxx] dne [DATUM].

Za Radu ministri
(predseda/predsedkyné)
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